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년 월 일 보낸 편지입니다2016  10  17   .

네 제 자신을 믿어요" ,   " 

"はい、私自身を信じます"

샤를 너는 네 자신이" ,    

"シャルル、おまえはおまえ自身が

스스로를 위대하다고 생각하니  ?"

自らを偉大だと思っているか？"

샤를은 제대로 답을 하지 못하고 우물거렸다     .

シャルルは、ちゃんとこたえることが出来ず口ごもった

이에 아버지가 아들에게 이야기를 계속 했다     .

これに、父が息子に話を続けた

얘야 네가 네 자신을 믿지 못한다면" ,     ,

"息子よ、おまえがおまえ自身を信じることが出来なければ

누가 널 믿어주겠느냐 샤를 네 자신의  ? ,   

誰が、お前を信じてくれるだろうか？シャルル。おまえ自身の

위대함을 믿고 있니 샤를은 약간  ?"   

偉大さを信じているか?"シャルルは少し

주춤거리며 결국 입을 열어 대답했다    .

しり込みしながら、結局口を開いてこたえた

네 믿어요 제 자신을 믿어요" , .  ... ..."

"はい、信じます。私自身を…信じます"

마크 피셔의 인생의 고난에 고개 숙이지 마라 중에서-  《     》  -

- マーク・フィッシャーの<人生の苦難に頭を下げるな>より -

아버지가 아들에게 들려주는*   

* 父が子供に聞かせてあげる

최고의 선물입니다 최고의 유산입니다 .  .

最高の贈り物です。最高の遺産です。

아버지가 아들의 위대함을 믿고 그 아들이   ,  

父が息子の偉大さを信じて、息子が

마침내 자신의 위대함을 믿게 되면 그는 이미    ,  

ついに自身の偉大さを信じるようになれば、彼はすでに

평범함을 넘어 위대한 발걸음을 떼기 시작한      

平凡さを越え、偉大な一歩をあるき始めた

것입니다 아버지의 말 한 마디는 때로.     

のです。父の言葉ひとつは、時に

아들의 오늘과 내일을 통째로   

息子の今日と明日をまるごと
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바꾸어 놓습니다 .

変えます

년 월 일자 앙코르메일(2012  9 5  )

(2012年9月5日付アンコールメール)
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년 월 일 보낸 편지입니다2016  10  18   .

 

내 인생의 마스터키  

私の人生のマスターキー

마스터키는 

マスターキーは

건강한 신체의  

健康な身体の

문을 열어주는 만능열쇠다  . 

ドアを開けてくれる万能カギだ

사랑과 로맨스의 문을 열어주고   ,

愛とロマンスのドアを開けてくれて

바람직한 성품을 통해 좋은 친구를 사귀게함으로써      

適当な才能を通じてよい友だちと付き合うことで

우정의 문도 열어준다 모든 역경 실패 좌절  .  , , ,

友情のドアも開いてくれる。すべての逆境、失敗、挫折

판단과 시행착오 등 과거의 오류를 값으로      

判断と試行錯誤など過去の過ちを値に

따질 수 없는 귀중한 재산으로     

測れないほどの貴重な財産に

바꿀 수 있게 해준다   .

変えることができるようにしてくれる

나폴레온 힐의 생각하라 그러면 부자가 되리라 중에서-  《    》  -

- ナポレオン・ヒルの<考えなさい、そうすれば富豪になるだろう>より -

이번 산티아고 순례여행에서도*   

* 今度のサンチアゴ巡礼旅行でも

마지막 명상의 화두가 마스터키 였습니다   ' ' .

最後の瞑想の話題が'マスターキー'でした

용서 화해 사랑 감사 이 네 개 키만 가지면" , , , .      

"許し、若い、愛、感謝。この４つキーさえ持てば

내 인생의 모든 것을 열 수 있다 한 개의 문이      .    

私の人生の全て開くことができる。一つのドアが

닫혀도 열 개 백 개의 문을 열 수 있다 는        !"

閉じても１０個、１００個のドアを開けることができる！"という

내용이었습니다 막혔던 길도 보이고.   

内容でした。詰まったことも見えて

꼬였던 사람 사이도 풀립니다   .

トラブルばかりだった人の間も解消できます。
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만능열쇠입니다.

万能カギです。

바람직하다  

형용사[ ]そうあるのが当然だ;(そう)あるべきだ; 望ましい; 好まし...

오류 (誤謬)  

명사[ ]

한문투의 말씨誤謬(*  ); 誤り; 間違い.

컴퓨터 에러[ ](→ (error))

컴퓨터 버그[ ] バグ(bug).(= )

따지다  

타동사[ ]

셈을( ) 計算する; 勘定する.

시비 까닭( · ) 詰る; 問い詰める; (問い)ただす.

닫히다  

자동사 닫다[ ][‘ ’の受け身] 閉まる; 塞がる; 閉じる.
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년 월 일 보낸 편지입니다2016  10  19   .

 

내가 진정 원하는 것   

私が本当に望むこと

난 내가 부자를 꿈꾸는 줄 알았다     . 

私は私が金持ちを夢見ると思った

난 내가 차를 갖고 싶어 하는 줄 알았다       . 

私は私が車を持ちたいと思った。

여자라면 높은 구두를 신어야 한다고 생각했다     . 

女性なら高いヒールをはかなければならないと思った

하지만 좁은 내 방에서 창문을 열어놓고 여유롭게 앉아       

しかし、狭い私の部屋で窓を開け、ゆっくり座って

그림을 그릴 때가 가장 행복하다는 것을 알게 되었다       . 

絵を描くときが一番幸せということをわかった。

어쩌면 사람들은 자신이 진정 원하는 것이     

ともすれば、人々は自分の本当に望むことが

무엇인지도 모르고 스스로를 오해한 채    , 

何かも知らず、自ら誤解したまま

그저 바쁘게만 살아가는 것은 아닐까    .

ただ忙しく生きるのではないか

전수민의 이토록 환해서 그리운 중에서- 《   》  - 

- チョン・スミンの<このように明るく懐かしい>より -

자신이 진정 원하는 것*    ,

* 自分が本当に望むこと

그것을 찾아내고 몰두하는 것은 행복한 일입니다     .

それを探して、没頭することが幸せなことです

그러나 결코 놓치지 말아야 할 것이 하나 있습니다       .

しかし、決して見逃してはならないことが１つあります。

원하는 것을 하기 위해서는 원치 않는 것을 해야하고       , 

望むことをするため、望まないことをしなければならず

행복한 순간을 위해서는 행복하지 않은 일도      

幸せな瞬間のためには、幸せではないことも

때때로 해야 한다는 사실입니다 그래야   . 

時にしなければならない事実です。そうして

자신이 진정 원하는 것이 무엇인지를    

自分が本当に望むことが何かを

더 잘 찾을 수 있습니다    .  

さらにちゃんと探すことができます。
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환하다  

형용사[ ]

明るい.

広広としている; (前方が)ぱっと開けている; 見通(み...

(中身や織り目などが)透けて見える.
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년 월 일 보낸 편지입니다2016  10  20   . 

 

바르게 산다는 뜻' '  

'正しく'生きる意味

바르게 사는 사람 을'   '  

'正しく生きる人'を

이야기할 때의 바르게 는  ' '  

話すときの'正しく'は

다른 측면의 의미도 갖는다   . 

他の側面の意味も持つ

바르게 사는 사람은 용기 있는 사람이다     . 

正しく生きる人は勇気ある人だ

삶 앞에 문제 앞에 용기 있게 ,     

人生の前に、問題の前に勇気あるように

서는 사람이다 . 

立つ人だ

안셀름 그륀의 지금과 다르게 살고 싶다 중에서-  《    》  -

- アンゼルム・グリューンの<いまと違っていきたい>より -

바르게 살기가 힘든 세상입니다*    .

* 正しく生きるのがつらい世の中です。

그럼에도 불구하고 좀 더 바르게 좀 더 올곧게    ,   

それにもかかわらず、もっと正しく、もっとまっすぐに

살아가고자 하는 용기가 필요합니다   .  

生きようとする勇気が必要です

불의에 맞설 수 있는 용기 서로    ! 

不意に向かい合うことができる勇気！おたがい

정직할 수 있는 용기 두려움을   !  

正確にできる勇気！恐れを

용기로 바꿀 수 있는 용기    ! 

勇気に帰ることができる勇気！

맞서다  

자동사[ ]

向かい合って立つ.

対立する; 張り合う; 歯向かいあう.

(ある状況に)直面する.
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년 월 일 보낸 편지입니다2016  10  21   .

 

함께 침묵하고 함께 웃고   ...

ともに沈黙して、共に笑って

함께 침묵하는 것은 멋진 일이다    . 

ともに沈黙することは、素敵なことだ

하지만 그보다 더 멋진 일은 함께 웃는 것이다       . 

しかしそれより、さらに素敵なことは共に笑うことだ

두 사람 이상이 함께 똑같은 일을 경험하고       

二人以上がともに、同じことを経験し

감동하며 울고 웃으면서 같은 시간을,     

感動し、泣いて笑いながら同じ時間を

보낸다는 것은 너무도 멋진 일이다    . 

送ることは、とてもすてきなことだ

인간적인 너무도 인간적인(   ) 

（人間的、あまりにも人間的な)

사이토 다카시의 곁에 두고 읽는 니체 중에서-  《    》  - 

- 齋藤孝の<傍に置いて読みたいニーチェ>より -

좋은 여행 이 그렇습니다* '  '  .

* 'いい旅行'がそうです

좋은 사람들과 만나 똑같은 풍경을 보며      

いい人と会って、同じ風景を見ながら

함께 웃고 함께 침묵하고 함께 감동하는 멋진 시간 ,  ,    !

共に笑い、ともに沈黙し、ともに感動する素敵な時間！

이번 산티아고 순례길 에서도 그런 경험을 했습니다 '  '    .

今度の'サンティアゴ巡礼道'にも、そのような経験をしました

우리는 때때로 이런 시간들이 필요합니다    .

我々は時にこのような時間が必要です

열심히 살아온 사람들이 자신에게 주는     

熱心に生きてきた人々が自分に与える

가장 좋은 휴식의 시간이고    

一番いい休息の時間で

치유의 시간입니다 .

治癒の時間です。
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년 월 일 보낸 편지입니다2016  10  22   .

매주 토요일엔 독자가 쓴 아침편지를 배달해드립니다     

毎週土曜日には、読者が書いた朝の手紙を配達いたします。

오늘은 신명재님께서 보내주신 아침편지입니다   

今日は、イ・ジンギョンさまから、送っていただいた朝の手紙です

  

올바른 습관 

正しい習慣

당신이 얻은 성취는   

あなたが得た成果は

한 번의 행동 이 아닌  (action)  

一度の行動(action)ではない

삶에서 만들어진 습관 에서 나온다  (habit)  .

人生から作られた習慣(habit)から出てくる

애써 성공을 찾을 필요는 없다 선택적 집중의    .   

努めて成功を探す必要はない。選択的集中の

힘을 이용하여 올바른 습관을 들여라 그러면    .  

力を利用して、正しい習慣をつけなさい。そうすれば

탁월한 성과가 당신을 찾아올 것이다    .

卓越した成果があなたを訪ねてくるだろう

게리 켈러 제이 파파산의 원씽 중에서-  ,  《 》  - 

- ゲイリー・ケラー、ジェイ・パパサン<ONE THING>より  -

습관은 참으로*   

* 習慣はとても

무서운 힘을 가지고 있습니다   .

恐ろしい力を持っています。

작은 습관이 성공을 만들 수 있습니다     .

小さな習慣が成功を作ることができます

흔들리지 않은 올바른 습관 하나가     

揺れない、正しい習慣一つが

미래를 바꿀 수 있는 능력으로     

未来を変えることができる能力で

다가오게 될 것입니다  .

近づいてくるのです

발음 재생じょうじゅ [成就]     

성취.

애쓰다  

자동사[ ]心労する; 気づかう; 努力する; 骨折る; 心(...
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